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"A CAMPANEHA™



PERSONAGENS ;
4 GENERAIS
1 CORONEL
2 SQLDADOS
O INIMIGO
0 MERGCADOR

A EMPREGADA DA CHAPELARIA
PENELOPE DE ITACA

JOANA D'ARC
0 MESTRE DE DANCA

A AIA

Yedes ¢85 personagens em cena, £xcopte © Inimigo.

Preparativos para a Campanha.

Um General veste a farda de gala e disp8e as gpndecoragdes sgbre @
Reito,

outro General, numa chapelaria, escolhe um c¢apacete,

Quiro General, de espada na mfo, recebe do Mestre de danga uma liclo
de elegdncia,

Outro General empunha a bandeira.

Os dois soldados limpam um canhao,

Podem distribuirr-se as personagens no palco exegutando as suag tare-
fas simultéaneamente, mas fazendo-se suceder 0s quadres de modg 8 que

cada um, durante o didlogo respectivo, genhe relevg sghre ps euires.



18, CENA

(0 Mercador dirige-se acs dois Soldados que estfo a limpar o

canhéo. )
MERCADOR

Ora muito bons dias a Vossas Exceléncias! Se me permitem, nfo
sei @e ja conhecem este nosso novo produto, a Nova Solarina, & Uultima
maravilha no género! Tem um cheiro agradavel, nao encarde as m¥os,

limpa e da brilho com perfeigdo!
12, SOLDADO

V4 impingir essa a outre. Estas manchas n¥%s hd solarina que

as tire.

22, SOLDADO

Jd me saiu a pele das mdoa de tanto esfregar! E sé sangue e

mels sangue! Oi¢a 14, § amigo: isso também limpa o sangue?
MERCADOR

A Nova Solarina é um produto milagroso, limpa tudo sem deixar
manchas. Ndo produz qualquer sensagdo dessgraddvel na pele. A Solari
na ideal para canhodoes e todos as armas de fogo. Um novo produto
quimico que permite produzir o médximo de brilho com um mfnimo de

esforgo!
2%, SOLDADO

§ amigo, n#o gaste latim connosco, que a gente n3s lhe compra

nada. Ndo temos dinheiro.

19. SOLDADO

Isto € um trabalho levado dos diabos! Gasta-se cuspo, e
deixa & lingue como um bacalhau seco. Fica=-g8e moide, com o dar ao

brago! Bavemos de marchar direitos, havemos.,



2%, SOLDADO

A colsa vem a calhar, que 1sto dagqui a uma hora tem que estar
como um e€spelho. A tropa levante arraiais daqul a uma hora, e por

este andar n3o despachamos o servigo. § amigo, vd ali ao General,
MERCADOR

Vossa Exceléncia faz bem em preferir os nossos produtos. 0Os

nossos produtos...
29, SOTDADO

0 homem, despache-se; v4 mas € dar ali a Exceléncia ao nosso

General,
12, SOLDADO

(Persuasivo):
0 senhor chegue ali e veja la se o convence a comprar. Olhe

que este trabalho assim € mais trabalho de bestas do que de gente.

MERCADOR

08 nossos produtos ado sempre os preferidos, A ultima novidade
no género! Uma Solarina moderna, d4 brilho como nenhena outra. Se
utilizarem esta solarina, 08 vogsos canhces ficaréo mais brilhantes

do que o8 do 1nimigo. A Nova Solarina da todes as garantias.
12, SOLDADO

Isso do 1nimigo € tembém alir com o nosso General, Avie-se, vd
14 ter com ele,

2%, SOLDADO

J4 temos pouco tempo para despachar o servico. Daqui & uma

hora a tropa poe-se =m marcha.




MERCADOR

Agradego a Vossas Exceléncias a atengcdo que me dispensaram e
tenho o maior prazer em lhes oferecer uma samostra gratuita do nosso
produto. Ficam bem servides. A Nova Solarina ¢ a solarina ideal para

canhGes, mobilias, batentes de porta, cofres, gradeamentos e toda a

espécie de artigos dom€sticos,
19, SOLDADO

6 homem, despache-se, olhe que o General jd eatd quase pronto.

Se ndo se avia ndo faz negdcio, nem a gente faz o servico.

MERCADQOR

Ora muirto bom dia a Vossas Exceléncias e muito obrigado!

(Dirige-se a0 General que se estd a vestir.)
12, SOLDADO

Se o0 tipo nao tivesse aparecido estdvamos servidos. Este
sangue deve ter mais anos do que o meu bisavd, Estd agarrado! Ja

tenho o8 bracos que n8o os sinto,

2%, SOLDADO

Eeta genle eparece em tode a parte, quando lhes cheira a

negdcio. Isto sim, com 2 solarina vai que € uma meravilha. O que era
preciso € qQue o nosso General comprasse umas boas dizias desta colssa,
Em combate ha-de fagzer falta, La ter os canhSes amarelos & forcge de

cuspo néo € comigo.

12, SOLDADO

Quando estiverem em seérvig¢o ha-de ser pior; sujam-se mais
depressa. E preciso ester sempre a limpar, Mas 08 meus bracos € que

nédo hdo-de paga-las'



MERCADOR -~ Bom-dia a Vossa Exceléncia! Se Vossa Exceléncia me 44
- licen¢a, ndo ser se conhece a Ultima maravilha das

solarinas. A Nova Solarina que dd mais brilho do que
os raiog solares! A solarina ideal para limpar
condecoracdes, canhdes e todas as espécies de armas de

f fogo. A Ssolarina ideal para a guerra! Garante uma
perfeita limpeza, Permite wum servig¢o rdapido. Especial
para canpanha! Limpa todas as nddoas, até o sangue,

Um brilho perfeito! As condecoragdes de Vossa Excelén-

cia ficardo mais brilhantes do que as do inimigo. N&o
perca a oportunidade., E € extremamente econdmica! Qs
canhfes de Vossa Exceléncia ficardo, também, mais
brilhantes do que os do inimigo., Em campanha use Nova

Solarina! Desconto a pronto pagamento.

GENERAL - Perfeitamente, cavalheiro! Coronel, encomende ja
cinquenta grosas de frascos a este senhor, e distribus
solarina por todos os regimentos. D€ ordem para que
todos os botdes, todos os canhfes e todas as condeco-

. ragdes dos herdis sejam imediratamente limpos com )
solarina, E indispensavel que o nosso exército tenha
mels brilho do que o do inimigo. Coronel, imediatamente!
E combine o desconto com este senhor, imediatamente, H

a pronto pagamento. E daquli & uma hora mande tocaer a

marchar,

(Na chapelaria. Qutro General e = Empregada, )

EMPREGADA - Este modelo é lindi{ssime, senhor general, Tem uma pena

auteéntica de avesgtruz!
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GENERAL - § minha - senhora, 3j& € antiguado! N#o se usa
- pena do lado direito. Nem de uma cor t&8o clara, minha

senhora. Além d1sso ndo condiz de forma alguma com o

formato da minha cara.

EMPREGADA - Ou este aqui, que € a nossa Ultima criacgdo. Um véu
de tule sobre os olhos, torna & expressao do olhar

mais sedutora, 0Ou ent8o este,

GENERAL - 0s véus estdo este ano na moda, € verdade.,

EMPREGADA - E resguardam os olhos da poeira em combate, Un
pequeno pormenor que revela grande distingdo, Vossa
Exceléncia ja experimentou este? Uma fita de vehudo
que € pratica e simultaneamente bela., Durante o
combate serve para prender o capacete A cabega, sem
perigo de queda, por maig bruscos gque sejam 08

movimentos. E € sempre um capacete elegantissimo!

GENERAL -~ Exactamente, minha senhora, Por pior que seja &
. situagdo, deve estar-se sempre apresentavel, Um

bom soldado tem de ter apresentacao!

EMPREGADA - Ou entdo este agui. E,sem divida, muxrto original.

Inspirado no chapéu de Napole&o, o 1lustre Imperador.

GENERAL - Ah, minha senhora, um grande homem! Um soldado

herdico!

EMPREGADA - Um belo chapéu, senhor General!



GENERAL -~ Um rei do Universo, minha senhora!
EMPREGADA - Un acabamento perfeitissimo, senhor General!
GENERAL ~ Minha senhora, Napole&o na ilha de 3anta Helena,

abandonado por todos, € o caso mals comovente de toda

a Historial

EMPREGADA - Exceléncia, repare neste feltro. Nis ha melhor

qualidade. Resiste eternamente & traca.

GENERAL - 0 grande Imperador Napoledo Bonaparte chorou lédgrimas

amargas em Santa Helena!

EMPREGADA - 0s trés bicos esté@c armados com entretela, senhor
General. Um chapéu egpecialmente concebido para ser
usado em carpanha, sem nunca se deformar.

GENERAL - 0 minha senhora, o destino é cruel! Um homem que teve
o mundo na mdo! O herdir dos herdis! O maior homem da
Historia! O rei do Universo! Oh, minha querida senhora,

o Universo foi ingrato! Levo este chapéu.

(Outro General. 0 Mestre de Danga. Joana d'Arc, 34 velha,

acompanha ez harpa os movimentos do General,)

GENERAL - Ent8o, Mestre” Pego bem na espada?®

MESTRE - Cada vez melhor, cada vez melhor, Exceléncia. Tendes
uma 1nvulgar elegancia natural. N8o vos parece,

Senhora?

JOANA D'ARC - E admirdvel! Faz-pe recordar 08 bons tempos da minha
Jjuventude, Parceceis-vos extraordinariamente com o

Principe de Orledes. Era um gentil-homem!



GENERAL ~ Mallame, perddo, Mademoiselle, se ndo estou em €rroe..

MESTRE -

GENERAL -

MESTRE -

JOANA D'ARC -

GENERAL -

JOANA D'ARC -~

GENERAL -

T
Como dizia, Mademoiselle, s0is demasiado indulgente., E

tambén vos meu bom Mestre. Um general da reserva com;
eu, desabltuado de pegar na espada, nao pode fazer
grandes progressoS em t3¢ pouco tempo. Mas continuemos;
tenho de partir daqui a uma hora. Aproveitemos o tempo

que nos resta o melhor possivel,

Que mais gquereis aprender, Exceléncia?

Se )4 se1 como pegar na espada, Se ja Ser avangar com
elegdncia e leveza (exemplifica), se ji4 ser esconder-
-ne atrds das traincheiras com souplesse, {(Faz uma vénia
a Joana d'Arc ao proferir a palavra francesa; exempli-

fica o movimento.) Ah, falta-me saber como matar o

inimigo!

A Senhora Dona Joana d'Arc deve saber mais a esse
respelto 4o que eu, Sou um pobre mestre de danca
habituado apenas as quadrilhas, acs minuetes, as
sarabandas, A Dona Joana d'Arec é que J4 passou por
tudo 1sso, e diga-se com abono da verdade que foi1 uma

grande dama, uma grande amazona,

Oh, Mestre, os cavalos da corte eram faceis de cavalgar.
Belos cavalos de rag¢a, bem treinados. Que saudades,
General'! As vezes tenho pena de ter morridec na fogueira.

Morri tao noval

Mademoiselle, a vossa vida foir um exemplo inolvidavel,
nac a lamenteis, Uma mulher votada a Deus e & guerra.,

H& poucas, HA cada vez menos.
Mas morri tiao nova!

Compreendo-vos, Mademoiselle. Todos os herdis tém
as suas fraquezas. E as fraquezas de uma mulher sgo

- -~ ”
deliciosas. Mas a vogsa figura historica e imperecivel!
Ndo achais, Mestre, que esta sepnhora devia ser 0 exemplo

de todas as mulheres detados os tempos?



MESTRE - Toca harpa maravilhosamente. Aproveitou muito bem o
seu tempo depois de queimada na fogueira., F uma
senhora distintigsima. Eu, como Mestre de Danga,

também percebo um pouco de misica, mas de nada mais,

de nada mals.
GENERAL - E deliciosa a companhia desta senhora. Mas como

devera matar-sc o 1nimigo, Mestre?

MESTRE - TPalvez, Exceléncia, com dois passos em frente, uma

pequena reveréncia e dols passos atras, A Compasso.

GENERAL ~ Parece-me bem., Em suma, partindo de um local, volta-se
ao mesxko local, e a pequena reveréncia deve acompanhar

o golpe. Achais bem, scnhores?

MESTRE - E daffcil, para um simples Mestre de danga como eu,
combinar as vossas 1nten¢des, Exceléncia, com 0
tempo da musica e a cadéncia dos movimentos. Eu s6
esvou habituado as belas artes, exceléncia, A Dona
Joana d'Arc acha que o0 nosso General poderd aparecer

. no campo de batalha sem desprimor®?

JOANA D'ARC -~ E magnifico, o Gencral! Tem upa 1intul¢ao surpreendente!
A pequena venia acompanhardo o golpe também me traz
gratas e saudosas recordag¢des. 0 meu querido Principe

de Orledes era assim gue matava os inimigos.,



GENERAL - 0s vossos elogio8, Mademoiselle, sdo a melhor
recompensa pare 0s meus esfor¢gos. A vossa companhia
sera para mim uma grata recordacéo enm campanha., A
vossa harpa acompanhar-me-a em pensamento.
Recapitulcmos, Mestre, Pega-se assim na egpada,
Avanga-se. Recua-se., (Vai exemplificando, ao som
da musica.) Escondo-me assim na trinchcira. E,
depois, levanto-me, dou dois passos cm frente, mato

0 1ni1Mmigo COm um& peguena reveréncia e dou mais

dois passos atras. Excelente, Mestre. Ja sel tudo

© Quc precisava saber. Dagui a uma hora o exéreirto
poe-sc em marcha.

Jamals me egqueccrel de vos, minha gentil senhora,
nem de vos também, meu bom Mestre. Acompanhar-me-eis
na lembranga. Senhora, permiti que vos beije a mio,
Mestre, o Coroncl pagarvog-4 o vosso honordrio.

Com licenga, mcus senhores. (Afasta-se, )

JOANA D'ARC - Que figura distinta, o General! Tem um grande futuro,
. ndo achais, Mestre? Eu € que nfo tive; morri logo na
fogueira t&o nova. Mas o que 14 vai la vai, ndo se

vive duas vezes, Mestre,

MESTRE - Oh, minhe senhora, sois uma virtuosa da harpa., Una
mulher prendada. As outras, depois de mortas,
apodrecem, mas vos tornaste-vos famosa. Um exemplo
notavel de¢ amor 4 arte. Também o General & um caso
invulgar. Para um mestre de danga ¢ grato tal

discipulo. Um grande Gcneral! Tem ouvido excelente

para a musica!
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{Outro Gencral. Sua mulher, Pendlope de ftaca, borda a

bandeira nacional com fio de¢ ouro. A Aia.)

GENERAL

PENELOPE

GENERAL

PENELOPE

GENERAIL

PENEILOPE

GENERAL

PENELOPE

GENERAL

~ A bandeira csta pronta®

- 0 bordado c¢sta pronto, mas felta chulear a bainha,
scnhor. J4 14 val o tempo em que eu bordava as
bandciras do meu primeiro rel e senhor Ulisses, O
Navegador. Enquanto o meu rci navegava, bordava cu

as bandeiras,

- Mas essa é, decerto, a mais bela.

- f1a. 0 fi10 dc ourc nZo chcga para a bainha inteira.

Toma cstes cruzados e val ao rciroseiro, gem perda

de tenmpo.

(SAI A AIA.)

- Minha qucrida, daqui a ume hora separar-nos-emos.

- As mulheres dos herdis ndo choram quendo soa o clarim

da partida., Filcarci nas areias a acenar.

- Os castelos )4 n8o tém ameias, Penélope. Estamos

no scéculo vintc.

- Mas as bandeiraes z2inda sfo iguais. Também outrora
as bordava com novelos de ouro. E também as guerras

sao 1guais, meu senhor,

- 0 nosso exército néo parte para qualquer Tréia! NOs

defendemos o solo sagrado da nossa Patria,




PENELOPE

GENERAL

PENELOPE

GENERAL

PENELOPE

GENERAL

PENELOPE

GENERAL

ATA

PENELOPE

- 1] -

Insondaveis designios de Zeus! A fiel Penélope

mulher de dois herdis!

0 scgundo, decerto, maior do que o praimeiro!
Nao fora Ulisses, o meu defunto senhor...
Tu que insinuas, Penclope?

0 fundador da vossa linhagem, senhor, foir Ulisses.

Derxou o0 scu nome em Lisboa quando por agui passou,

Onde 1sso }a vai, Penélope! Depois do teu primeiro
marido, quantos sdculos de Histdria! As naus dos
descobridores, o Impc¢rio, D. Sebastifio, herdis,

30 herdis.
E vdés, senhor!

E, hoje, a minha geracgdo! Defensores da Patria

e da civilizacgéo!

(Entra a Aral)

O dinheiro n&o chegou, minha ama., 0 fio de ouro

subiu de prcgo, tem agora muilta procura. Com esta

gucrral

Tambér cm ftaca subiu de preco. Mas nds com Trdia
s6 tinhamos relag¢dcs dc parentesco. Hoje sfo outros
|

1nteregses a defender., Ulisscs s0 fol buscar

Helena.



GENERAL

PENELOPE

AIA

GENERAL

PENELOPE

- 12 =

Uma guerra futil, a do teu Ulisses., As nossas s@o
para defender os valores da Patria e da civilizagao.

SZo para defender toda a Histdria,

Por vés esperarel, senhor. Insondaveis designios
de Zeus! A fiel Penclope esperando, também tecendo,

0 scu segundo marido.

Meu amo, esta 14 fora o carpinteiro com o pau da

bandeira.

Corre, val buscar 0 pau. (Olha em volta para os
outros Generals.) Todas as altas patentes estfo
prontas, mcnos cu' (A Aia sai, O General, para
Penélope): Minha querida, até & volta. Es a

mulher de um herozi!
Insondaveis designios dc¢ Zcus!

(Entra a A1a com o pau da bandeira., 0 General enfia
a bandeira no pau. Empunhando-a exibe poses marcials
Todos o0s Generais estédo prontos. Atitudes também
MATrClals,

Entretanto, a empregada de Chapelaria, Joana d'Arc,
o Mestre de Danga, Penélope, a Ara ¢ o Coronel
dcsobstruem o palco de todos 0s objcctos necessarios
As cenas antceriores. 0 Coronel interrompe a
arrumac8o dos chapcus, no que ajuda a Empregada da
Chapclaria, para pcgar nul mapd de cavalete e
aproximar-s¢ dos doils Soldados, ainda na frentc do
palco, a polir o canhédo. As outras pcrsonagens
continuand as arrumagoes ¢ podem trazer para a

cena um estrado com degraus quec ficara ao centro,
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- Pode guarnecer-se a cena com espelhos, grinaldas,
panoplias e tudo o mais que for necessarig para criar

unm ambirente de pompa de salido.

Na frente do palco, o Coronel ministra aos Soldados

alguns rudimentos de anatomia do Inimigo. )

GENERAL - (Apontando com um ponteiro para o mapa onde se Vé a

1magem de um dragdo): O que aqul véenm, meus filhos,

4

e un dragio. Mas comecemos pelo praincipro. 0 Inimigo
ndo nasceu de pal e mfe, como nos; ndo tem, po1s,

familia, N3o conhece a familia, nfio z defende como
nés. SO a nossa sociedade assenta na famflia, que €

sagrada, A nossa familia é sagrada porque descende da

Sagrada Pamilia.

12, SOLDADO - (A parte): O filho da mie, que nem uma ajuda d4

aqur & limpeza!

22, SOLDADO -~ (A parte): Caim-lhe os parentes na lama. L& falar sabe
ele, mas os canhQes e as botas € o soldado que os

limpa.,

CORONEL - Sendo uma espécile zoologica abortada, o inimigo nio
tem corpo humano como 0 nosso. Tem o corpo coberto
de escamas, ndo necessitando, polis, COmo nos, de
combater com uma cota de malha., 0 seu cranio &

1gual 2o de um reéptil e nele contém uma enorme

lingua de fogo,



19, SOLDADO

2%, SOLDADO

CORONEL

2%, SOLDADO

12, SOLDADO

CORONEL

1?2, SOLDADO

- 14 =

(X partc): Raios o partam, gue lingua tem elc!
fas nao mexc um dedo para nos dar ajude aqul no

oficio,

(A partec): Ha-dec se ouvir o togue e nds ainda

corm 1sto!

0 fogo produz-sc, no ininigo, no interior da
caixa toraxica. Esta € semelhante a uma fornalha,
0 1nirigo ndo tcm coragfo coro nos, pois & sua
caixa toraxica ¢ um antro de fogo. Alér disso,
mcus filhos, nos somos omnivoros, o que quer
dizer que comenos de tudo, 0 Que por sua vVCZ Quer

dizer que nao nos falta de comer.

(A parte): aldita gucrra! Tenho uma fome dos

drabos, € o tipo ndo para com a conversa.

(A parte): Hi-de scr marchar com a barriga a dar

hcras. Malditas gucrras ¢ gquem as invertou!

Se¢ nds somos omnivoros, ncus filhos, pois bem, o©
inimigo € simplesmente carnivoro. Ele ndo vive em
casas dc habaitag&o, nio possur hotéis nem rcstau-
rantces, Para sc¢ alimentar desce &s planicies e
mata os natitantes dos outros pafises. 0 i1nimigo
ndo conhcee a cervela, o Whisky, o cinzano, o gin,

a limonada, Bcbe sanguc,

(A partc): Tenho uma scde lcvada dos diabos. Sc

jd estivessc na guerra até sangue bebia,




22, SOLDADO

CORONEL

- 15 -

(A parte): E c¢le que ndo se cala com a lcnga-

-lenga,

- 0 inimigo ndo tem s duas mfos, tem cinguenta, o

quc significa gque mata cingquenta homens ao mesmo
tempo. Mas, meus filhos, ndo hd quc ter mecdo.
Corhecendo bem o inimigo, podemos vencé-lo, Ele
tem um ponto fraco: o umbigo! Aguwr, (Marca um X no
mapa.) Basta tocar-lhc no umbigo com a ponte da
cspada para a vitdria scr nossa. De posse deste
conheceincento, nada tercis de reccoer, meus filhos,
Janais devcis esquccer no campo de batalha onde

fica o umbigo do 1niMi1gos. O 1NLMN1EOCs .

(0 Coroncl ¢ 8ubitamentc interrompido pelo toque
dc marcha, estridentc ¢ prolongado.

Os Gcnerals sobcm para o cstrado com degraus, Pode
descer=-se um lustre sobre as suas cabegas, Pode
haver uma grande tapegaria como fundo, Podcm ser
trazidos para a ccna nais canhocs, que scrio
d1spostos ao longo de teda a frente do palco
apontando para o publico. Todos os canhScs sio

de¢ metal amarelo brilhante,

Os Soldados, entretanto, continuarido o seu trabalho,
Serdo os Ultimos a tomar a sua posl¢io no quadro
imovel,

Esta cena ternina com un quadro 1m6ve1.)
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2%, C-NA

(Na frente do palco, o Inimigo, & limpar o canhfio. Entra o
Mercador. Deve haver qualquer letrciro que assinale a palagra

INIKIGC junto & personagem. )

MERCADOR - Com uns ja eu fiz negocios vejamos agora se fago
com os outros. Nao devo estar muito longe do
acampamento. Aqueles a quem had pouco vend:i cinquenta

grosas chamom i1nimigos a estes. Mas eu ndo tenho

inimigos, SO0 tenho fregueses. Ninguém me quer mal,
nem eu quero mal a ningueém. Um pobre mercador em
toda a parte € bem recebido. Em toda a parte se pode
fazer negécio, 014, estd ali ur homem! Parece que
nios me cnganel no caminho. E esta nada mais nada
menos, que a dar brilho a um canhio. E aquil mesmo.

Eis-me no acanmpamento conirarioc. Mas para um pobre

mercador nio hd inimigos, s6 fregueses.
(Aproxima-se do 1nimigo. )

Ora multo bom dia a Vossa Excelércia! Parece-me que
chego no melhor dos monenios. Vossa Exceléncia ndo
conhece decerto as ultimas maravilhas da técnica,
03 modernos processos de limpeza sintética. A Nova
Solarina' 0 melhor produto no seu género. DA brilho
caugar

inst@ntaneamente semjfqualquer perturbagfo na pele.
Um produto cspecialmentc concebido para a guerra e
que se encontra 4 venda er todas as boas drogarias,
Ja 14 vai o tempo cm que dar brilho a um canhfio

gignificava grande perda de salaivay agora, oS

canhoes sao limpos com Nova Solarina e sem qualquer
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- dispéndio de saliva. Experimente hoje mesmo.

INIMIGO - § homem, cale-sc la con 1sso, Anca um tipo todo
desfeito e ainda lhe vEm para agul moer o ouvido.
Se o senhor tivesse de esfregar esta braincadeira

nao falava tarto.

MERCADOR - A Xova Solarina cvita o cxcesso de trabalho.
lLimpeza rapida, scem causar fadiga,. Se e limpeza
dos dourados € uma tarefa esgotante, use Nova

Solarina e sentir-se-a i1mediatamente aliviado.

Os nossos produtos oferecem todas as garantias
ao malp baixo prego. Nova Solarina € sindnimo de

econorla. Vossz Exceléncia...

INIMIGO ~ Mas hda aqu:r mancnas que ]4 ndo tém conta de anos.
Isto deve andar ao servigo ha mais de mil anos. E
sangue em cima de sangue e nio ha quem o tire.
Mata-se aqui um homem, a dar ao brago para o por

outra vez em ordem para @mals Servigo.

. MERCADOR - Usando Nova Solarira, Vossa Exceléncia econoniza

tenpo e saude. A solarina do homem moderno!

INIMIGO - Qica 13, esta-pe cad a parecer que nac seria ma ideia
experimentar essa colsa. 08 meus bracos € que n#o

aguentam mais,

MERCADOR - Vossa Exceléncia € ur honem moderno, numa guerra
moderna. A Nova Solarina € a companheira 1deal.

Cr brinde por cada cinco embalagens vazias.
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INIMIGO - E se o senhor fosse ali falar ao nosgo general?
Eu, nem mando nada aqui, nem tenho vintém, Chegue
14, homem, que se fizer negdcio ganhamos 0S dol1S.
Ca por mim n3o posso dar ja mais ao braco. Despache-
-se, antes que a guerra comece, £ entdo la! Quenm

o~

¢ que tem canhfes limpos 38 & forca de corpo?

MERCADOR - Causa-pe a mairor satisfaclo que o nosso produto lhe
tenha agradado. Vossa Exceléncia nfo se arrependera.

Agradecgo a atengao gue ne dispensou.

INIMIGO - N2o perca mairs tempo comigo. 0s salamaleques sdo

bons para ele. Venda-lhe 14 1isso, que € para eu

ter descanso,

MERCADOR -~ Entretanto, tem aqui umza amostrazinha do nosso
produto, N&o ha melhor no género. 0s vossos canhdes

ficardo mais brilhantes do que os do 1nimigo.

INIMIGO - Mexa-se homem, n3o temos assaim tanto tempo.
MERCADOR - Ora ruito bom dia a Vossa Exceléneia,
38, CEN A

(0O Inimigo e o 19, Soldado entram na frente do palco, cada
um de seu lado. Ambos vergam ac peso de enormes mochilas e

trazem umpa espingarda, )

INIMIGO - (#o ver o 19, Soldado):

(Aponta-lhe a espingarda.)

12, SOLDADO -~ (A0 ver o Irimigo):

Alto ail

(Aponta~lhe a espingarda.)



INIMIGO -

12, SOLDADO -

INIMIGO -

INIMIGO -

12, SOLDADO -

INIMIGO -

12, SOLDADO -

(Atrram

lQ . SOLDADO -

- 19 -

Se avanc¢as rorres!

Se te mexes, atiro!

Nio julgues que te safas! (Consigo) Estou tag

cansado qQue naoc ne posso ter nas pernas,

Desta ndo escepas tu! (Consigo) Este peso d4d

cabo de mim, nao posso dar mais U passo.

dou.
Hi ndo se1 quantos dias que ndojde€scanso ao corpo.

J4 lhes perdi 2 conta.

-~

Isto € que é mesmo como as bestas, Andar com a

carga &4s costas. Pesa que nem chumbo,

Baixa la essa coisa! (Refere—se A esplngarda.)

-~

% tu, abaixa 14 a tua,

as mochilas ao chfio e sentam-se sobre elas,)

Uf! J4 nfio era sem tempo. AQul escusamos de andar
com 05 arreios. NAo € o campo de batalha, Eu ca
perdi-me do resto da tropa. Ando a ver se a

apanho, mas por este andar,..

(0uven-se disparcs de carhdo.)

INIMIGO ~

”

A coisa nido € longe dagui! Eu também meti por
atalhos e perdi o f10 & meada. Ando a ver se
encontro a minha gente. Pelo que se ouviu, devemn

estar perto,




12, SOLDADO - Masgs a gente primeiro val descansar aqui um bocado.
Isto rio € campo de batalha. Conversa-se de homem:

para homen.

INIMIGO - Temos bom direito de dar descanso ao corpo. E entédo

de companhia, sepnpre se da dois dedos de conversa,
(Quvem - se mpals dlsparas.)

19, SOLDADO ~ 0s camaradas la andam. Tomaram eles um descansozinho
como este! Tenho um amigo que sSe soubesse que eu
aqul estava, ja cd tinha vindo ter, O tipo 34
egtd também farto de esfregar canhdes. Q servigo €

mal pago € deita a gente abaixo.

INIMIGO - Poem-nos aqul a fazer de bestas de carga e eles

14 refastelados a dar ordens para esquerda e para

a direita.

19, SOLDADO - Eu ca tamben sel disso. Nos nossos também héd mulitos

dessa marca,

(Disparos, )

INIMIGO - Se nos vissem aqul, €ramos homens mortos,

19, SOLDADO - Isso }4 se sabe, A guerra n2o € para conversas. E
entdo tipos como ndés, que ndo sdo do mesmo lado,
tipos que sdo um como o outro. Além (aponta para o
local donde chega o som dos disparos), nem 0S meus
s30 cono 0S teus, nem os teus sdo Como 0S BEUS. MAS

aquyr fala-se de homem para homen.
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INIMIGO - Eh, amigo, a guerra € para matar, F um trabalho
levado dos diabos porque também nos pode chegar &

pele,

12, SOLDADO - €4 a2 mim ainda nfo me bateu & portam. Vamos a ver
G€ a colsa acaba por estes dias e se a gente volta

para casa.,

L

INIMIGO - Va-se 14 saber quando € que eles t8m a barriga cheia. !
Eu por mim também Ja estou farto. Este peso As costas
todo ¢ dia chega para tirar o apetite a2 um homem.

Mas olha que )4 vd3o sendo horas de nos pormos a

andar.,

19, SOLDADO - 0 sol )2 estd a baixar. 0 relhor € a gente s se
aproximar dagquilo com a noite fechada. Se nos
véem chegar, pode-nos acontecer alguma,., Um dos teus

pode meter-me uma bala no corpo.

INIMIGO -~ Olha que os teus também s30 capazes disso. Se me

vissen ao pé, ndo ficava inteiro. Q melhor & a gente

sd entrar 4 noite no acanpanento.

19, SOLDADO - Tu vais para o teu lado e eu para o meu.
! INIMIGO - Eh, amigo, 2 se a gente gse voltar a ver 14 na
guerra®
12, SOLDADO - Com a poeirada e os tiros hé-de se ver muito! Os

homens na guerra n3oc tém cara.
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INIMIGO - Se eu te matar € porque foi sem querer, Tu €s un

tipo como eu, tamb€m foste pandado para agqui. Venhan

de 1A esses o0sgos!

12, SOLDADO - A noite ja esta a chegar. Entdo, ate lda abaixo,

se a gente se voltar a ver.

INIMIGO - Vamos entdo & guerra' Atéd & vista, se a gente se

voltar a ver,

14, C E N A

(Abre-se a cortina do palco.

Entram os Generals, cambaleantes, grotescos, su)o3, com 0S5
fatos desfeitos, mas sSermpre marcirals. Podem pmontar cavalos com
pernas a renps ow sem cabeca, Pode 1r & frente do cortejo uma-

banda de misica a tocar, silénciosa, 05 seus i1nstrumentos sujos

e despedacados, }

O GENERAL DA BANDEIRA - (A bandeira vem desfeita e suja)

Eis a bandexra gloriosa da Patria que
volta intacta ao solo materno. A Nacao
ndo poderd deixar de estar gratae a

estes seus filhos!

O GENERAL DAS CONDECORAGOES - Nos somos o5 herdis do presente e n#o

deslustramos o0s do passado. Honramos,

sem duvida, 0S5 nossos maiores!



- 2% =

0 GENERAL DA ESPADA - Sinto-~ne desvanecer. Perdi ouito sangue,

0 GENERAL DO CHAPEU - 0 sangue de um herdi ¢ o maior teste-
munho de amor & Nacgdo! 0 sangue de un
herol derramade pelc solo sagrado da
Patria nZo pode deixar de ser venerado
pela NacgBo. Coronel, abra concurso
para um nonunento, ao mals baliXxo prego,

para un grande heroi.

O GENERAL DA ESPADA ~ Morro! (Cai do cavalo abaixo., )

0 GENERAL DO CHAPEU - Un herdi morto € um nerdi vivo., Somnos
imortais, Jamais a Nacgdo nos poderd

esquecer!

O GENERAL DA BANDEIRA ~ Coronel, abra concurso entre os
histcriadores. A melhor biografia do
General, a gualquer preg¢o. Para a
brografia de um hergi nfo se discutem

. pregos. E que seja gloriosa, gue sirva

de exernplo a outros herdis!

O GENERAL DO CHAPEU - 4 Nagdo tem de ficar gratz aos filhos
que por ela mxe#, Sd0 eles 08 seus

verdadeiros filhos, os gque por ela velao,

O GENERAL DAS CONDECORAGOES - Coronel, ercorende uma condecoragao

postuma para a vauva,



(0s cavalos e os Generais poden neste riomente dispor-se en
4 : A nlco: a anhars o e fal

circulo no centro do palco; acompanharzo as suas falas gi

rando ceono um carrocel., i dicgfo tanber poderd ter un

ritno encadeado. )

0 GEWERAL DA BANDEIRA - Nesta hora ée profundo regczi)o em que
regresgsanos das lutas gloriosas travadas
pela Patria, nesta hora da viidria en
que trozemos A ¥acdo tdo gronde numero

de herdis.

O GENERAL DAS CONDECCRAGOES - Dignos sucessores dos nossos maiores,
Nesta hora er que o solo intacto da
Pitria é cada vez pails scgrade , neste

hora em gue a Nagao nos recebe de bracos

abertos.

@ GENEEAL DO CHAPEU - en que regressanos a MNagdo de bragoes
abertos, ern que oferecemos o0 nosso

sangue & Nag¢do de bracos abertos.,

0 GENERAL DA BANDEIRA - nesta hora em que a Patriea inteire nos

recepbe festivamerie

O GENERAL DAS CONDECORACOES - em qQue 1lnauguranos o8 monumentos que
feram levantados em nossa nonra, as
coroas de flores que em nossa honra

foram colhidas.



25w

O GENERAL DA CHAPEU - ¢ QuE em nossa honra se dfo banquetes,

€n que 05 nosses nomes assinalan ruas,

O GENERAL DAS CONDECQRACORS - comovidos agradecemos & NagZo t&o
entusiéstica recepcdo, va0 calorosa
ranifestag8o, Muito grato 4 Nacgdo esta

o coracio dcs herdis,

0 GENERAL DA BAUTLEIRA - Coronel, =onde abrir alas nos regimentos.

(Féra c corrocel., Ensram o 12, e o 29, Soléados., O 1%, ven
de nuletas, sem uma perna. O Coronel arasta os dois
Soldados para abrairen alas. Entre ambos desfila o cortejo
dos Generais,com a banda a tocar silenciosa, a frente,
Depols de alguras voltas ao palco, sar o cortejo. Fica no

chio o General norto.)

12, SOLDADO - (Aproxima-se do General morto; dd-~lhe
un pontapé):
Olha que este que tenho ainda me chega
para te dar uma cog¢a! Esticaste o pernil

=

(ol |

4 cheiras mal. E para que saibas!

I2s todo Janota mas também a t1 te chegou!

H

22, SOLDADO - Q¢ tipos jJulgavam que nado morriam,

julgavan que era so a gente.

12, SOLDADO - Se queres que te diga, 0s tipos

levarar-nos bem levadcs!
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22, SOLDADO - Raios partam a guerra! Se fosse ad limpar os canhbes

ainda era c nencsS.

12, SOLDADO - 0 outro também nos intrujou, Aquela coilsa linpa

tudo wenos o que devia lirper,

22, SOLDADO -~ La sangue nio limpa, niol

12, SOLDATDO - Ye~ aguilo laimpa, nem dava tempo & limpar. Eram

uns atras dos outros. Fomos 1ntrujados.

29, SOLDADQ - Ekh, pd, fica-te 148 con essa, nem a guerra € s
limpar carhoes, ren o ponada do tipo serve para

nada, Tudo vigarice. E qual delas a nmelbor,.

12, SQLDATDO - Bu que o diga! Pui-lhes na conversa e vim de 1l& con um

. bocaio 2 menos!
(Vvem & boca de cena. Para o publico:)

’ Que val ser de um homem com uma perna a menos”?

E olhen que nfo ful sd eu que fui na cantiga e
que me deir mal. Muirtos camaradas 13 do regimento
rorrera~ e outros ficarar estropiados para a vida
toda, Sairam de 14 ma21is homens mortos que vivos,
E os que vierano vivos estZe tZ0 bons como eu,

Se eu soubesse nio tinha 14 posto os pés, N0
tinha vindo com um 2 menos! 0s camaradas 1la do
regircnto também foram todos no engodo. Eram

ordena, toca a linpar armas e a dar graxa as botas,.
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